SLOAN.

Serie Efficiency
Modelo

WEUS-1002.1401-0.25 ECOS®
Fluxémetro HEU Activado por Sensor Sistemas OPTIMA Plus®y Mingitorio HEU

DESCRIPCION ESPECIFICACIONES ESPECIFIGACIONES (conTinuAGION)
Sistema HEU completo con Fluxometro para mingitorio Sloan ~ Fluxdmetro cromado para mingitorio, silencioso, Mingitorio
ECOS® Energizado con Baterias, activado con Sensor con expuesto, para suministro izquierdo o derecho, con las e Porcelana, colgado de pared
Smart Sense Technology™ y mingitorio de porcelana. siguientes caracteristicas: e Accion de descarga descendente
Ciclo de Descarga Fluxémetro e Entrada de spud superior de 3/4” I.R.S.
Modelo WEUS 1002.1401-0.25 ECOS® (0.9 Lpf/0.25 gpf) e Sensor Infrarrojo Sloan ECOS® Apto para ADA, * Chapetén de salida de 2" NPT

Codigo: 10021401 Energizado con Baterfas, para operacién automética ~ © 1000 el herraje para montaje incluido

de “Manos Libres” Borde de descarga integral

Reduce el consumo de agua hasta un 80% sobre el Descarga 100 % probada en fabrica
mingitorio de sensor estandar e Cumple con las secciones aplicables
Cubierta Metélica Disefiada con Mirilla Reemplazable de ASME A112.19.2/CSA B451
Boton Opcional de Sobrepaso Courtesy Flush™ * No incluye portador .

Cuatro (4) Baterias Tamafio AA instaladas en fabrica ~ © Ensamble de coladera resistente al

Tornillo de Ajuste de Rango del Sensor Infrarrojo vandalismo incluido .
Luz Indicadora de Rango de Preparacién Inicial e Cumple con la Ley de (;omlp,ras Americanas al
(primeros 10 minutos) comprarse como combinacion

Tope Angular Bak-Chek® 3/4” I.P.S. para desarmador
Tapa de Valvula Antivandalismo, de libre rotacion CARACTERISTICAS
Ensamble de cartucho de Alta Eficiencia Apto para Personas con Capacidades Diferentes

Exactitud de Descarga Controlada con Tecnologia .
cp™ Automatico

Los Fluxémetros Electronicos Sloan ECOS® se activan
via sensor infrarrojo multi-lobular. Los Fluxdmetros Elec-
tronicos para Mingitorio Sloan ECOS® estan disponibles
sin boton de sobrepaso para eliminar activacion casual
innecesaria. Al detectar la presencia y duracion del
usuario, Sloan ECOS® Smart Sense Technology™
determina el volumen de descarga adecuado para
obtener una eficiencia sin igual en el manejo del agua.

Operador de Solenoide con Cerrojo

Demora de Descarga de tres (3) segundos, amigable
para el Usuario

Sellos de hule sintético para resistencia a cloraminas
Conexion de Descarga de Rompe-Vacio de Alta
Contrapresion con Tuerca de Acople Hexagonal de
Fondo de Una Pieza

Acople de Spud y Chapetdén para Spud Superior de
3/4” Funcional e Higiénico

Adaptador de Soldadura Blanda c/Tubo de Cubierta | 3 gperacion sin contacto del sensor elimina el contac-
y Chapeton Fundido de Pared c/Tornillo de Ajuste to con el usuario y ayuda a controlar la propagacion de
Sensor Infrarrojo con Campos de Percepcion Lobular  gnfermedades infecciosas. EI Fluxometro Sloan ECOS®
de Enfoque Multiple para deteccion de objetivos también se surte con Botan opcional de Sobrepaso para

altos y bajos una “descarga de cortesfa” y comodidad del usuario.
Piezas fundidas de latdn, altas en cobre, bajas en .
Tecnologia Smart Sense

4ne, para resmtenclla”a Ia“deZ|nlcmcaC|on El Fluxémetro Sloan ECOS® esta equipado con Smart
Sobrepaso de Medicion Fija y ajuste de volumen no . )
Sense Technology™ la cual aplica rango extendido y

externo para asegurar la conservacion del agua L L .
técnicas Idgicas para reducir significativamente el

Asiento de Tope y Rompe-Vacio moldeados con . S
o ) . consumo de agua en aplicaciones de mingitorio de uso
compuesto de hule PERMEX® para resistencia a las ) ) ) I
intenso, como en una linea continua de gente, también

cloraminas : . )
llamada fila, De hecho, cuando hay una fila continua,

e Cuerpo de la Valvula, Cubierta, Colilla y Llave de o , ) ‘. :
) ) Paso cumpliran con la Clasificacion de Aleacion de sin importar el nimero de usuarios, la maxima cantidad
Cumple coln los Llneam!entos para ASTM arg Latén Semi-Roio. La vélvula cumolira de agua utilizada es s6lo 2.0 galones. Contacte por
Norteamerlcz.anos con Discapacidades y con b ) . i0. P favor a Sloan para obtener detalles especificos.
los requerimientos de ANSI A117.1 al con las secciones aplicables de ASSE 1037/ ASME )
instalarse de acuerdo con estos A112.19.2/CSA B45.1 Gar?ntla' '
requerimientos. 3 anos (limitada)
NOTA: Requerimientos del Sistema de Plomerfa S RETSEN GREEN

\/ Presion Minima de Flujo: 25 PSI “ﬁ \ 5 %

\/ Méxima presion estética: 80 PSI \z ‘ @@
e Ep 5 & c ®

Water Efficiency
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SLOAN.

Serie Efficiency

Modelo

WEUS-1002.1401-0.25 ECOS®

Fluxémetro HEU Activado por Sensor Sistemas OPTIMA Plus®y Mingitorio HEU

DESCRIPCION

Sistema HEU completo con Fluxémetro para mingitorio Sloan
ECOS® Energizado con Baterias, activado con Sensor con
Smart Sense Technology™ y mingitorio de porcelana.

Ciclo de Descarga
Modelo WEUS 1002.1401-0.25 ECOS® (0.9 Lpf/0.25 gpf)

Codigo: 10021401

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

Circuito de Control

Estado solido

Entrada 6 VDC

Demora de armado de 8 segundos

Descarga Sentinel de 72 horas

e Tipo de Sensor Sloan ECOS®
Infrarrojo activo

e Rango de Sensor Sloan ECOS®

Nominal 381 mm — 762 mm (15" — 30"),

Ajustable + 203 mm (8”)

Tipo de Bateria

(4) AA Alcalinas

Vida de las Baterias

3 Aos a 4,000 descargas por mes

Luces Indicadoras

Ajuste de rango/baterias bajas

e Presion de operacion de la vélvula (dindmica)
15 —100 psi (104 — 689 kPa)

e Descarga Sentinel

Una vez cada 72 horas después de la Ultima descarga

OPERACION

1. Un haz de luz continuo e
invisible se emite desde
el Sensor Sloan ECOS®.

2. Alentrar el usuario al
rango efectivo del haz
(15" a 30") éste se refleja

en la Ventana de Escaner
de Sloan ECOS® y se
transforma en un circuito
eléctrico de bajo voltaje.
Una vez activado, El
Circuito de Salida sigue
en modo de “espera”
mientras el usuario
permanezca dentro del
rango efectivo del Sensor.

NOTA: Todas las dimensiones mostradas en estos
dibujos son nominales. Las dimensiones pueden variar
dentro de las tolerancias establecidas en la norma
ASME A112.19.2/CSA B45.1. Por favor tenga esto en
cuenta al planificar la preparacion y disefios de
plomeria.
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. Cuando el usuario se

retira del Sensor Sloan
ECOS®, el Sensor inicia
una sefial eléctrica que
opera la Solenoide. Esto
inicia el ciclo de descarga
para enjuagar el
accesorio. El Circuito
entonces se restablece
automaticamente y esta
listo para el siguiente
usuario.
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